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2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne
protokol yder Fzllesskabet og Jordan gen-
nem de kompetente toldmyndigheder hinan-
den gensidig bistand ved kontrollen med
®gtheden af varecertifikater EUR.1 eller
fakturaerkleringer og med rigtigheden af de
oplysninger, der afgives i disse dokumenter.

ARTIKEL 31

Kontrol af oprindelsesbeviser

1. Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser
skal foretages ved stikprever, og i evrigt nar
indferselslandets toldmyndigheder nerer
begrundet tvivl om dokumenternes agthed,
de pagzldende produkters opri'ndelsesstatus
eller opfyldelsen af de @vrige betmgelser i
denne protokol.

2. Med henblik pa gennemfoarelse af bestem-
melserne i stk. 1 skal indferselslandets told-
myndigheder tilbagesende varecertifikatet
EUR.1 og fakturaen, hvis den er blevet fore-
lagt, samt fakturaerkleringen eller en kopi
af disse dokumenter til udferselslandets
toldmyndigheder, i givet fald med angivelse

af drsagerne til, at der anmodes om kontrol.

Samtlige dokumenter og oplysninger, som
indferselslandets toldmyndigheder er kom-
met i besiddelse af, og som tyder p4, at angi-
velserne i oprindelsesbeviset er ukorrekte,
fremsendes til stette for anmodningen om
kontrol.

3. Kontrollen gennemferes af udfarselslandets
toldmyndigheder. De er i denne sammen-
heng berettiget til at krazve alle oplysninger
og foretage alle former for kontrol af ekspor-
torens regnskaber eller enhver anden kon-
trol, som de finder hensigtsmassig.

4. Hvis indferselslandets toldmyndigheder
treeffer afgerelse om at suspendere preefe-
rencebehandlingen af de pagaldende pro-
dukter, medens de afventer resultatet af kon-
trollen, skal de tilbyde at frigive produkterne
til importeren med forbehold af de sikker-
hedsforanstaltninger, de matte finde ned-
vendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om
kontrol, skal snarest muligt underrettes om

resultaterne af denne kontrol. Det skal klart.

fremga af disse resultater, om dokumenterne
er &gte, og om de pagaldende produkter kan
anses som produkter med oprindelsesstatus i

Fallesskabet eller i Jordan og opfylder de
gvrige betingelser i denne protokol.

6. Hvis der i tilfelde, hvor der er begrundet
tvivl, ikke foreligger svar inden ti méaneder
regnet fra datoen for anmodningen om kon-
trol, eller hvis svaret ikke indeholder til-
strekkelige oplysninger til at fastsld de pa-
geldende dokumenters egthed eller produk-
ternes virkelige oprindelse, afslar de anmo-
dende toldmyndigheder at indremme prafe-
rencebehandling, medmindre der foreligger
ekstraordinare omstendigheder.

ARTIKEL 32

Bileeggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 32
fastsatte kontrolprocedure opstir tvister, der
ikke kan bileegges, mellem de toldmyndigheder,
der anmoder om kontrol, og de toldmyndighe-
der, der er ansvarlige for dens gennemforelse, el-
ler hvis der opstér tvister om fortolkningen af-
denne protokol, foreleegges de for Associerings-
udvalget.
* Under alle omstendigheder bilegges tvister
mellem importeren og indferselslandets told-
myndigheder i henhold til indferselslandets lov-
givning.

, ARTIKEL- 33

Sanktioner
Der iverks®ttes sanktioner mod enhver per-
son, der udferdiger eller lader udferdige et do-
kument med urigtige oplysninger for at opna
preferencebehandling for produkter.

ARTIKEL 34

Frizoner

1. Fallesskabet og Jordan treffer alle madven-

dige foranstaltninger for at sikre, at produk-
ter, der udferes pa grundlag af et oprindel-
sesbevis, og-som under transporten indferes
i en frizone beliggende pa deres territorium,
ikke ombyttes med andre varer, og at de ikke
. dér undergér andre behandlinger end sddan- -
ne, der er bestemt til at sikre, at deres tilstand
ikke forringes. »

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de bererte
myndigheder pd eksporterens anmodning
udstede et nyt oprindelsesbevis for produk-

- ter med oprindelse i Fallesskabet eller i Jor-
dan, der er indfert i en frizone pa grundlag af
et oprindelsesbevis, og som underkastes be-



